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2 : ' PIANELLA.

(Rn ce retournant il opercoit Scapin qui est entré tout douccment, et qui Jour de Diev!... par la porte
sest approchs de lui avec un grand sang-froid *.) 1l te faudra pas-er,
Ah! c'estun parti prist. Je n'en saurais démordre |

Me diras tu, butor... Non, il vaut micux te taire;
T menlirais encor, comme & ton ordinaire!

Jo n'ai pas déjeuné,

Va vite a la cuisine,
Va chereher Panelia... ¢'esl assez raisonné...

B PAMPHILE.

© Pianclla! chére enfant, pourquoi te courroticer?

‘ Ce garcon, par mon ardie...
PLANELLA,

Silence! on gare i ton échine; Par votre ordrel... Ai-je bicn entepdn?
Piancllal. j la voux ’ Qui doneici commandi?
seee , . .
Avee mon chocalat, et ma chaude rotie... Qu’on me renvoie alors avee man du...
Va vite, pares-cuxt., . PAMPHILE.
j j h! non, mais je demanide
(11 le jeste dehors cn le faisant pirououor.) Eh! . haus Je e,

. .(Hununm le poing Sc:piv-..)
Scapin cst un nigand... la maitres<¢ ¢'est 10i.

SCENE IL PIANELLA.
C'est heureux!
PAMPHILE, seul. PAMPHILE,

Mais le jpaitre,
Voyons, c’est un peo moi.
Et quand j'ai faim surtout, il faut bicn reconnaitre
Que jai droit d'exiger...

: ¥ai hicn envie

De metirs pravisoircuient,
Pour w'en aller plus 1dt, tout mon gjustement.
(1 va prendrc derridre le paravent une téte a perr que, fixée sur un picd i

optutif, et I'apperie au milica du thaitres) PIANFLLA.
Ol)! L chose est hizarre!, Ah! votre choeolat? .
Ma f(JI 'je le declare, R P.‘.l'lPlllLE,.aperce\'ml la chocolaticre entro las mains de Scapin
Cette téte de bois, dn celebre doctenr Tiens... jostement.. est-il bien délicat?
" Rappelie presque la figure, L'as-tu fait & la ereme?
Au fait, si j'essayais, pour me donier dut cyury : (Scapin renverse la chocolatiére sens dessqus dessus, pour moutrer qureile
Un compliment & ma futuye? 3t vide, puis il va la poser sur la table "‘-,)
(1 prend sur la cheminée une titg & paupig coifide d'un bonnet Je femnie, PAMPHILE, atierré. ‘
et 1s plase sur une chaise & corg de la ie d pertuque.; : Picus | guai-je vu... j’en suis tout hléme ...
AlR. l PIANELLA,

Pourquoi cet air?...

(Sﬁr In ritournelle, il salne la tétc & pecrugae et la poupie; puis, 1 tousse . Nest-ce pas asset clajr?

& plusicurs reprises.) PAMPHILE.
Bonjour, mousicur le doe’eur... Trop clair, hélas! Pourtant, je Lavais prévenue
La sauté comment va-t-elle? Que j'avais a sortir...

(Voix casste.)
Merci, c’est bien de Uhonneur!
(Voix nuturelle.)

PIANELLA, avec ironie.
Qui, la chosc est connuc...

Et la charmante Aliselle? . PAMPHILE.
Ah! c'est avec ravisscanent . Tiens! demande & Scapin, B
Que prés de vous je contemple ses charmes. N'ai-je pas dit?
(Voix de femme.} (Seapin veut parier, Pianclla lui eoupe la purolc.)
Monsieur,  ce beau complimeut, PIANELIA , vivement.
. 1 faut vraiment rendre les armes,

Vous lui failes des signes...
Voyez-vous comine ezt malin?
Allez, vous reeourcz a dvs ruses indignes.
Et puis, c’est un si grand menteurl...

(Voil nnnrelle.)
Quel arcueil flatteur!
Dieu! quel triomphe et quel bonheur!

Chere Aliselle,

. PAMPHILE,
}Lo::;f :Sel;:"e’ ' Mais moi, doit-on me croire? il faut que je mahseute;
Et pas jaloux; i Il est question pour mol d’une affaire importante.
Voila, j’cspére, . PIANELLA, feignant de se rappeler.
Qui doit vous plaire, ' } Oui, cest vrai! quel malheurl...
Et satisfaire . Votre plainte est fondéel
A tous vos golts, ) i PAMPHILE.
Lelgl:;:?; Z';ls"z::g:x’f Cest au Croissant-d'Argent que j'ai promis .
Aliselle, voulez-vous .. Datler... )
Ah! voulez-vous PIANELLA, & part.
Que je devicnne volre époux ?.. Ah! quelle idée!
(Parle,) Oui... (Reprenant I'air avee joir.) (uiaut.) . .
Ab! quel accueil enchanteur! . Mais vne affaire aussi m'appelle hors du logis...
Dieu! quel triomple ct guel bonheur! ' Cest au Lion-d’Or qu'ou attend ma preseuce.

Tra la, la la... PAMPHILE.

{11 danse autour de la téte & perruque et du bonnel, mais s’interrompt tout . Dans une auberge?
4 coup en entendunt Ja voix de Pianella.) ! PIANELLA. )
PIANELLA, dans la coulisse. { Qu descend mon cousin.

Va, va, langue maudite, PANPHILE. ’
Je te ferai bien voir qui de nous deux a tor, \ Ah! oui, ce Spalatro! cet habile aigrefin,
PAMPHILE, remettant toyt en place. | Corsaire qu'on redoute et tres-fort spadassinee.
Pianella| per Bacgo ! replagons tout bien vite!,.. v PIANELLA.
' 1 arrive aujourd'hui, voyez, I’heure s’avange,
! PAMPHILE.
SGENE TIL. . Pour ne pas perdre votre éemp?s,
o Que ne l'accneillez-vous céans -
PAMPHILE, PIANELLA, SCAPIN**, A lui la place, c'vst trop juste... -
; 8 Mo, je vais au café.. Scapin, que I'an m’ajuste.
NAM;:\L}‘]"A’(:«:;,n:::;se;’x:; ;" lo.ulllc. : (Seq’»in va pour obéir, et, tirnitlé en sens epntraire pas Pianells, 1l se livpe
Me parlt:r de la 50[;.“” "' A une pantomime désespérée.)
* Scapiu, Pamphile. . * Scapin, Pamphile, Pianella.

** Scapin, Pianella, Pamphile, ¢ %% pamphile, Pianella, Scapin.



. ' PIANELLA, 3

PIANELLA,

Je te défends!... .
PAMPIIILE,

Plait-il ?
PIANELLA,

Vous ne sortircz pas!
PAMPHILE,

Vraiment! c'est toi qui m'en cmpécheras ?
PIANELLA,

Oui, moi...
PAMPHILE,
La chese est surprevante.
Allons, vite, Scapin!
‘ (Seapin yeut obdir.)
PIANELLA.
Avise-toi de faire le mutin.
PAMPHILE, avec nno eolére concentréc,
Pianclla ! Pianella ! je me lasse a la fin |
) PIANELLA,
Eh bien! prononcez-vous ' Suis-je votre servante?
' PAMPHILE, sv:doueiuunl.
Pour commander, sans doute, 3 la maison 5
Mais si de mon cdté, dehors, quelque raison
M'attire...
PIANELLA.
Ingrat !.. Faites donc la folie
De sacrifier votre vie
Aux intéréts d’on hommel..,
PAMPHILE.
Ah'! cest par intérat
Pour moi ? ‘
PIANELLA,
Pour qui donc 8'il vous plait?
Dehors le brouillard est humide.
PAVPHILE.
Bah'! e ne fousse pags,
(10 st pis d'wne quinte.)
PIANELEA.
Non, rien qu'a chaque pas!
PAMPHILE,
Ah! terminons! Je suis encare valide...
Cés snins exagérés deviennent fatigants.
PIANELLA.
Le reproche est nouveau, mais n'a rien qui m'étonne, 3
Un maitre qui tovjours buugonne |
PAMPRILE.
Une servante qui raisonne,
Et qui prend des airs arrogants,.;
PIANELLA,
“Ab| c'est abominahle 1.,
PAMPHILE.
Ah! cest & se donper gu diable!,s
Scapin, viens l4, je veux
Te faire arbitre entre nous deux.
PIANELLA.
Je m'en rapporte a lui... qu'il juge entre nous deux!
(Seapin, plact entre cux, 1emolgne son smbareas®)

bUo.

RANPYILY,
Vit-on jamais un meilleur maltre
Complaisant, humain, géa¢reus..,
Et, vqus deves le recopyaltre,
(loncnm Piagella)) -
8ur vos défauts fermany lgs yeux,
PIANELLA,
solg! tout d’abord je proteste;
0us serieg un mallre parfait,
A vous enlendre, el ‘moi j’alteste
Qu’il faut un peu rabattre du portrait,
PAMPHILE,
Comment? rabhattre du portrait?
PIANELLA, ironiquement.
Vit-on jamais un meilleur maitre?
8es mériles sont précienx,
Et vraiment ju dois I.s counaltre,
Car ils sautent a tous Jes Yeux...

* Pamphile, Scapin, Pianella.

J

(Changeant de ton.)
Oui, vous étes d'hnmeur chagrine...

PAMPHILE,
Qui, moi! je suis d’humeur chagrine? B
' PIANELLA,
Et pour un rien, Monsieur taquige..,
PAMPHILR,
Quoi! pour un rien, Monsisur taquine?
PIANELLA, ’
. A Seapin demandez plutét.
PAMPRILE.
Eh bien! soit, avanoe,
Maraud!

(Scapin veus parter.)
PIARKLLA, viyement.
Non... silence!

ENSEMBLE,

PIANFLLA.
La colére
M'exaspére ;
Je me révolte, a la fin!
A ce poiut me méconnalire)
Ah! le détestable maitre ;
Oui, j’en mourrai de chagrin|
PAMPHILE.
La eolere
M’exaspére!
Voyez quel esprit malin!
Apprenez & me conuaitre!
Sachez que je suis le malro, .
Et quan m'ohélsse enfin !
PIANELLA, faisant retourner Scapin de son eois;
. Dis, n’ai-je pas de complaisauce ?
Est-il en proie a la soufliance,
Lorsque la goutte le poursuit,
Sans nul répit,

Qui donc lo soigne jour et nuit?
(Supin va pour parkr.)
PAMPHILE, l¢ fsisant touraer de son cdtde
Et qui dés sa plus tendre enfauce,

Lui ser{ de soutieu ot ¢ appui?
(quo Jeu de Beapin.)
PIANELLA, méme jea.

Oh! quant & la reconuaissance,

Si quelqu'un y mauque aujourdhol 3

PAMPHILE,
Cest hiey vous!

PIANELLA.
Non, ¢’est vous!

PAMPRILE,
Non, c’est vous!

. PIANELLA, méme jou,
Scapin, juge vite entre nous,
Puisque jo t'al pris pour arbitre H
Ne va pas surtout me trahir,

Ou je t'on ferai repentir.

(Beapin besite.)
PHANPHILK, méme jou.

Scapip, atlons, pourquoi faiblic?

Crais-tn me condamoer, bélitre?

Tiens donc, voila pour te puair,

(1 103 appiique un soufflet.)
PIANELLA, le souflletant aussi,
" Tiens!

PAMPHILE, redoublant.
Tiens|

ENSEMBLE *,

La coléra
Mexaspére, etc.
R (A la 82 de I'ensemble, ot tandis que Seapin va se mirer dans une glace
Ppour constater I'état de sa machoire, Pianella feint de se trouver mal o8
tombe dans un fauteul] gp faisant des Gontorsions.)

PIANELLA, ssutant sur son fauteuil,
Ohlla!la! Oh!la! |a!
Suis-je assez malheureuse |
PAMPHILE, aux abois, s'approckant dtello.
Les nerfs 1., cest une erise affreuse..,
Il ne manquait plus que cela!

$ i’amphile, Pianella, Scapin,



4 ~ PIANELLA. .

PIANELLA ©, se debattant. PAMPHILE.
Oh!'lalla!Oh!la! la! Ne saurais-j¢, sans crime,
. PAMPHILE. Rendre visite & mes amis?
Scapin, des sels, de I'eau, de Iair... apporte ! PIANELLA .
Ouvre la fenétre... et la porte ! Comment donc? C'est trée.-lé itime
(Seapin, sprés avoir secous la fendire et la porte, disparalt en courant.) Surtout quand ces amis s‘ansgprix '

PIANELLA, s'agitant. .

Ah ! pauvre Pianclla! Ont de charmanteps d::::;selles.
Me o Lul tapast duns les meins- Je nc suis poin(m:‘;éduct.eur ;
a mignonne chérie ut ’
het Esl-ce ma faute & moi si le docteur

veux-tu ?.. je sui . A
‘C’;‘ﬁ,,‘:.‘{;‘i ;’e w‘;,?:,’_'i tat A fille jeune et des plus belles?
¢ PIANELLA,

Et ce Scapin maudit, jamais ne reviendra ! . .
A sar, il j Et bonne a marier, surtout?...
. A coup sr, il jacasse... Oh! ie voi ,
Ca redouble & présent... je ne tiens plus en place, ! je vois tout !
Et moi-méme je vais... PAMPHILE, so pavansat.
(11 entre dans ss chambre au t od Seapin reparalt d’uo autre cdié Au P‘is}e:. le)ll(‘]le ml‘\mdgg”ﬁ 9
vee une énorme saliére de bois qu'il met sous le nex de Pianclll.) i Et ,b.“‘ ?'s'!L b“mc ({Es b 3¢ '.l?
PIARELLA **, le repoussant. ai-je pas bon picd, bon et

Va-t'en, triple niais! PIANELLA.

Seule avec notre maitre Mais si fait... au contraire...
Je veux resler ici. Japprouve cet orgueil ;
Garde-toi de paraitre... Vous ferez tres-bien son affaire...
Va vite... le voici ! Pour moi, jc ne serai plus 1a

Quand cette autre y viendra.
. PAMPHILE.
Me quitter ... Est-ce bien possible?
Chez qui donc iras-tu?

Scapin se sauve. — Pianella reprend ss osition premiére sur le fauteuil.
P P P

sC ENEIV. PIANELLA, avee intention.
: Oh! je sais un étre sensible
PAMPHILE, PIANELLA. Qui protégera ma vertu...
Mon cousin Spalatro! :
PAMPHILE. .
PANPRILE. . Ce drodle!... ce corsairel...
(Rentrant avec des sels qu'il fait respirer a Pisnells, en s’agenouillant : PIANELLA.
prés d'elle.) Monsieur, avec plus de respect
' Vous pourriez traiter, 8'il vous plait,
ARIETTE BOUFFE. i L’homme qui va me tenir lieu de pére...
Ticus... me voilal PAIW!LS.
Oui, mé voilA!., Et me voler ma ménageére!
O Pianellina, je t’en supplie, . PIANELLA. ,
Ecoute-moi ! (bis.) A qui s'en prendre? 1l est certain,
O Pianellina, ma tendre amie, Qu'aujourd’hui, si je me retire,
Reviens & toi ! (bis.) Vous me regrelterez demain.
Jai seul causé lon infortune; Sans vanité, je puis le dire,
Je suis un maltre affreux! Yci, qui me remplacera? -
Mais ne me garde pas rancune, Je connais vos goits, vos faiblesses;
Et, pour me rendre heureux, Pour vous, quelle autre femme aura
~ Ouvre les yeux. . De ces bons soins, de ces délicatesses
0 P'“e"“’:;d‘:e'_;':;?pp“e’ ’ Dont le secret avec moi s'enfuira?
: . PAMPHILE, i part.
0 Pmnel“gz’vir:::i"?o?. amies Ellc a raison... et peut-étrc Aliselle...
: . . “Oui... maiselle est, dit-on, si belle!
(Pianella éternue tres-fort sur un aceord brusque de I'orehestre, qui ter- PIANELLA, avec coquetterie.
. mioe 1'air, e, on étendant les bras, fait choir Pamphile.) | Et quant a la jeunesse, A la beauté sans fard,
' . ‘ Qu'aucun mensonge ne déguise,
AMPRILE, se relevant, Et quon peut en toute franchise
Le bon Dieu te bénisse !.. * An;\yser d’un doux regard...
Cela va mieux, je crois? Voyez un peu cette tournure *...
PIANELLA, se frottant les yeuxs Monsieur, je vous prends a témoin,
Quelle est donc cette voix? Que, pour trouver piquante allure,
PANPHILE, 1l ne }aut pas chercher si loin.
La mienne. PAMPHILE, & lui-méme.
PIANELLA. Oh! c'est vrai, je le jure,
Ah! oui... C'est mon supplice i Et je constate, avec plaisir,
Qui va recommencer. Qu'elle a des attraits & ravir.

Quelle injustice!.. Ainsi vous n'irez pas & cette hdtellerie

PAMPHILE. i PIANELLA, passant son bras sous le sien pour le chlinere
Tu te plais & me courroucer. : Du Croissant-d’Argent?...

PIANELLA ***, se levant. ’ 'PAMPHILE, subjugué.
Cest plutdt que votre colére Non... et toi?
Eclate hors de saison, De ce Lion-d’Or, si je t'en prie,
Et que, dans la maison, T abstiendras-tu ?
Je ne suis plus qu’une étrangere. , PIANELLA.
PAMPHILE. Trés-bien, ma foi!
Je fais toutes tes volontés. : PAMPHILE , avee joie.
PIANELLA. i Ouf! je respire!l...
Et le Croissant-d’Argent, pour rien vous le comptez? ! PIARELLA, Pattirant vers un fauteuil & droite, oi elle le fait asseair **.

Allons, & table!

* Scapin, Pamphile, Pianella.
*# Scapin, Pianclla.
*1% Pianella, Pamphile.

* Pamphile, Pianella.
** Pianella, Pamphile. c




PIANELLA. B

Mettez-vous la, vilain gourmand, L Tu sais bien... mon notaire...
Et, si vous voulez &tre aimable, i Qui mécrit... & propos... de cette grande affaire..,
On vous apporte sur-le-champ ; Que je consens... .
Un petit repas délectable. Enfin... Tu me comprends...
(Ello lui attache une serviette autour du eon.) ' PIANELLA. !
.. , . [PAMPHILE. Oui, Monsieur...
Au fait, je nai rien pris encor... PAMPHILE.
Ma Pianella, fais diligence... . Tout  I'heure,
v d"'““";“- ; Je reviens pour mon chocolat...
oyons, un peu de patience, . (Arrived sa porte, il y trouve Seapin, qu’il pousss brusquement devant lui,)
PAMPEILE, la lutinant. Va donc, maraud !
. o
Oui, mon trésor! (11s sortent tous deux.)
PIANELLA,
Eh bien! l'(:in meﬁchiﬂ'onnel :
Allez-vous donc finir?..
PAMPHILE, SCENE VI.
Pianella, ma mignonne... .
PIANELLA. PIANELLA 5 seule.
Je cours pour revenir. -
Moi, je demeurc...
(lllo prend la chocolatiére laissée par Seapin sur la table, et va pour sortir; Ah ! le vieux scélérat |
mais, arrivée A la porte da fond, elle se heurte oontre Soapin.) Je suis certaine qu’il s’habille
: Pour se rendre chez le docteur,
Et courtiser sa bégueule de fille...
SCENE V. ¥ais je suis 13, moi, par houheur!
Les utugs, SCAPIN, qui porte wne lotire dans une grande enveloppe *. ) AIR.
) PIANELLA. ' Ah! c’est une gageure!
Maladroit! : On veut me faire injure,
, : er, héias!
(8capin, sans lui répondre, va porter la lottre & Pamphile.) g:':% t;z:li’er.rzl:: 1-:?15.
PAMPHILE, Non! on n’y parviendra pas!
Une lettre!... ' Avec un peu d’adresse,
PIANELLA, restant au fond. De iuse et de finesse,
A lui? de quelle part? Je sais tendre mes lacs...
(Bas & Sespin.) Non! on ne les rompra pas,

Pourquoi ne pas me la remettre ?
(Sespin s*excuse par signes.)
PAMPHILE, tirant use toute petite lettre de la grande envaloppe, et 1'ou-

Quand une fille,
Jeune ct gentille,
Tient un barbon,

vrant: .
Clest du docteur Anselme... , l Son fl‘l’,'.'i'lp:ﬁ :;i‘g‘r’.‘;;"
_ PIANELLA, qui cberche & entendre. X Ou se résigne,
Hein! quoi? ; Son compte est bon,
PAMPHILE, se cachant pour lire. ) Les hommes se sq.nl.adj'ugé,
De son départ Et le pouvoir et l'injustice ;

1l me prévient... déja?... puis il m'invite Mais ils n’ont pas tout partags,

A venir anjourd’hui, R . Car les femmes ont la malice,
Pour m’entendre avec lui i g‘a’:'e ':“'“::f;o'n,
Bien vite Son compte est i:on
Au sujet de cette union?.., Soit qu'il s.mdigne;
L PIANELLA, & Seapin. Ou se résigne,
Que dit-il? . Son compte est bon.
(Seapin, qui cherche & lire par-dessus I'4paule de Pamphile, lui répond Mons Pamphile est un joli caur
qu'il n’en ssit rien,) Qui veut faire le volage.
PAMPHILE, & part. ‘ Majs il y va de mon hounneur,
C'est une visite Plus que lui je serai sage;
Que je ne puis mettre en question... ' Oui, le plus vieux sera le moins sage,
Mais comment faire?... Ah! sans reproche, Car il y va de mon honoeur!
Ce docteur va tout embrouiller; Quand uge fille, etc.
Pourtant...
(II se débarrasse de s» urviel.u et attire Scapin, — A pln.) ‘
Scapin... approche! SCENE VII,

(Baissant la voix.)
11 faut A l'instant m’habiller.
PIANBLLA.

(s'emprgnant d*sccourir de I'autre cdté de Pampbile =)
Mongieur désire quelque chose?

PIANELLA, SCAPIN.

(Scapin sort de ches Pamphile et traverse le thédtre avec un plat a barbe.)

. PAMPHILE, avee embarras. PIANELLA, l'spercevant,
Moi ?.. rien... Je vais... Ah'! Scapin !.. Od cours-tu.... traitre ?
PIANELLA, vivement. Et que portes-tu 1a?
Sorlir? (Supln cache son plat & barbe derriére Xui.)
. PAMPRILE. * : Tu ne dis mot ?.. que fait ton maitre ?
Non, j'entre la... Ne mens pas... je le sais...
(1l designe sa chambre. ) I (EMe 1o fait t.arner etlui enléve son plat i barbe.)
C’est mon droit, je suppuse? Voila *
' PIANELLA, Pourquoi Monsieur s'en va...
Assurément... : Bt to I'aides & sa toilette ?
PAMPRILE, de plus en plus embarrassé, ' nai.s je ten donnerai,
Un mot, pour avertir... ; Moi, de la savonnette.

(Elle 1e barbouille de savon.)

* Pianella, Scapin, Pamphile. , Tiens... tiens!... Ah! je me venzerai,
** Scapin, Pamphile, Pianella. Bt tu seras mis & la porte...



(Sespin oint les devx mains en suppliant.)
Quoi ! tu demandes lon pardon?..
Non...non |
(8¢ ravisant tout & coup.)
Si!... Ton ingratitude est forte,
Mais, malgré tout, mon eceur cst bon,
Tu pourras obtenir ta grace,
Et mée, si tu me =ers bien,

!
t

Tu verras 8’arrondir ta place... ‘

. (scapin saute de joias)
Ecoute... en voici le moyeu...
(Elle 1¢ prend par la main et le méne vers le cabinet a droite, dont elle
ouvre la porte '.)
La-bas, regarde cette malle
Au fond do cet obscor réduit..,
C’est 14, lorsqu'il détale
Pour naviguer, ot Satan le contluit,
Que mon cousin Spalatro, le corsaire,

Renferme ses effets... i

Eh bien!..
(EMe regarde autour d'clle et lul patle bos & toreille.)

Tu sais ce qu'il te reste & faire. . l

Ventends Monsicur... va vite & tes apprits.
(Elle le pousse dans le cabinet dont elle referme la poite.)

SCENE VI,

PIANELLA au fond; PAMPHILE, qui sort de sa chambre tout habillé,

mais sans canne et sans ehapcag.

PAMPHILE, ssns veir Pianella,
Pendant qu’elle et a sa cuisine,
Si je pouvais m'esquiver in petlo.

PIANELLA, & part, le menacant du doigt. i

Allez toujours... je ticns ma contre-mine. !
PAMPHILE, :
Cherchons ma canne et moh chapean. i
(Tout en pariant,
est toujours an fond *%.)
PIANELLA, feignant un grond troubles
Grand Dicu ..
PAMPHILE, désappointé,
Cestellel..
PIANELLA.
Je suis prise L.
PAMPHILE.
Je suis pincé !
(Un moment de silenae.)
PIANELLA, tousssnt.
Hum | hum!..
PAMPHILE, de méme.
Hum !.. hum ..
PIANELLA.
Monsieur m’appelle ?
PAMPHILE.
Oui... Non... Cela n'est pas pressé.
PIANPLLA, {rés-dodee.
Monsieur a done fini d'écrire i son notaire?
PAMPHILE, étenin?,
A mot...
(A pan.) . T
Tiens... tiens .. quel changement }
(Hnut.) . .
Lt toi, ce chocolat que tu devais me faire ?
PIANELLA.
Monsicur, j'ai réfléchi...
PAMPHILE.
Comment
PJANELLA.
Il est bien tard ; vous feriez mieux, je pense,
D'entrer dans un café.u
PAMPHILR, & part.
Ouais ! elle a done hesoin de mon absenee
Je flaire quelque maniganoe !.i

* Scapin, Pianclla.
#*% Pamphile, Pianella.

il a marché, et il se treuve face & face avec Pianell?, qui ‘

PIANELLA.

PIANELLA)
La! justement, vous étes tout coiffi,.,
Oh ! Vexcellente téte!
Bien sur que 8i Monsicur vonlait
Tenter une conquéte...
PAMPHILE, 2 pari.
Eh quoi!.. c'est elle...
PIANELLA.
Ah ! pour étre ad complet,
11 ne vous faut plus que la canne
Et le chapeau...
PAMPHILE, & part,
Clest clair !
La coquine ricane! -
PIANELLA,
Ou les avez-vous mis hicr ?
PAMPHILE, drsignint le cabinet o est Seapin.
La, dans ce cabinet peut-8lre.
PIANELLA, courant se meitre devant luis
Non, Mounsieur, non, ils n'y sont pas.
PAMPHILE, A part.
Cet embarras!..
Je suis tixé... ne laissgns rien paraitre.
PIANELLA, lui apportant sa canne et son chapcau qu'clle a pris su food
o 4 droite,
Et tenez, les voici.
PAMFHILE, les prenant.
Merci !
PIANELLA,
Au revoir, mon gher maitre !
PAMPRILE.
Je pars; adieul..
(11 sort.)

SCENE IX.

Les MEMES, puls SCAPiN, on matauiire,

, PIANELLA.
Yai réussi !
(Voysat Pamphile rentrer 3 pis de loup:)
Tenez... j'en étais sure |
PAMPHILE.
Ah ! nous allons bien voip!
(11 se glisse dertier 8 paravént 3 gauche.)
PIANELLA.
Nous lui ferons bonne mesure.
(Atfant ouvrir la porte du cobiner,
Psit ! psit!l..
(Seapin paralt vétu en corsaire ;idiéu'e; avee un grand sabre, un grond
chapeau, de grandes bottes et d'énormes moustaches, Pianella I'arréte au

passage et trés-vite. .
Tu tonnais &nd devoir {
Mousicur est caché la... ¢ taire
Est nécessaire,
0d tu te trahiras...
PAMPHILE, montrant sa téte par-dessus le paravents
Clest son cousin Spalatro, lo corsaire,
PIANELLA, 2 Scap n.
Des gestes tant que tu voudras.
(ENc e fait passer devant ello, de sorte qu'il tourne le dos ow paravent *)

DUO BOUFFE.

PIANELLA.
It est parti!.. Viens, mon beau capitaiue
De tes serments d’amour ctilvre-moi.
De soie et d’or tressons la double chaing
Qui doit unir & sa reine son roi.

PAMPHILE, & part.
Ah! lindigne traitresse!
Vit-on jamais semblable fausscté!
PIANELLA, & Sespin. |
Mais prends un peu pitié de ma faiblesse!

* Pamphile, derritre le paravent, Scapin, Pianeliay



PIANE

Et mets un frein & ta témérits!
(Grognement passionné de Seapin.)
PAMPHILE, A part.
Ah! grand Diev! que'le flamme!

Cet homme, hélas! est capable de tout!
PIANELLA, & Scapin,

Car, vois-tu bien, il ée peut qu’on nous hlame

De nous livreir frop tot A notre gont.

D’un maitre ici nous hravons la défense...

(Seapin fait entendre un grognement menagant, et porte la main A sa ra-
picre ; Pamphile, efirayd, disparait derricre son paravent commo une ma-
rionnette. :

Apaise-toi... modére ton transport;
Je suis, crois-moi, sire de ton ahsencc.
PAMPHILE, reparaissant petit & petit.
Ah! c’est beureux'... sans cela j’étais mort:
PIANELLA, reprenant avec une passion comique.
Ami, compte sur ma promesse,
S1 tu m’aimes, je t'aimerai.
Et pour couronner ta tendresse,
Va, bientdt, je t'appartiendrai. .

(8espin l1a presse sur son caur, et ils ont 1'air de chanter enscmble, pendant

que Pamphile fait sa partie de son cdié.)

ENSEMBLE.

PIANELLA.
Oh! oui, 'amour 'ordonne,
A toi je m’abandonne!
Va, nous serons heurcux!
Et, dans notre ménage,
Jamais un senl nuage
N’obscurcira nos feux.
PAMPHILE,
Ah Dieu' quelle friponne!
D’honneur mon ceur frissonne,
Et je suis furieux!
Moi, les voir tous deux en ménage!
Non, je suffogne et j'eurage.
Oh! j’éteindrai leurs feus,

.

PIANFLLA, & Scapin.
Mais, ta grande ardeur m'inquidte.
PAMPHILE, & part.
Et moi donc! j’en ai la venette!
PIANELLA, & Scapin, qui feint de lui parler bas & I'or:ille.
Non, beau cousin, c'est trop oser!...
PAMPHILE, & part,
Qu’ose-t-il done lui proposer?
PIANELLA.
Et 1a demande est indiscréte ..
Quoi! vouloir me prendre un haiser?
PAMPHILE, avec colére.
Un baiser!

PIANFLLA, d'un air coquet.
Dois-je, entre nous, me laisser faire?
Bah! tu vas 8ire mon mari...

(Elle tend le cou, Scapin I'embrassc.)
PAMPHILE, exaspéré.
Damné brigand ! gueux de corsaire!
PIANELLA, avee malice,
Ah! si mon matltre était ici!

(!(o-nm grognement do Scapin, qui fait disparaitre Pamphile derriere son
plravcm.)

REPRISE DE L’ENSEMBLE.
Oh! oui, I'amour I'ordonne, etc.
Ah! Dieu! quelle friponne, etc.

(A1a Bu de l'ensemble, Scapin enléve Pisnella ; mais Pamphile les prévient
et se place tout & coup entre cux et la porte du fond *.)

PAMPRILE, tout hors de lui.
Eb bien! non... non... cc rapt infime
Ne s'accomplira pas.
PIANELLA, f:ignant la surprise.
Ah! Monsieur, quelle noire trame!
Vous écoutiez?... .
PAMPHILE,

Tout, sur mon dme!

DLA .

(P‘onlrunt Scapin,)
Quoiqu'il parlat bicn bas,
(Grognement de Scapin qui porte la main d sa rapisre.)
PIANELLA, s'élangant vers lui.
Pitié!....
PAMPHILE, trémblant.
: 8'il eroit qu’il m'intimide
Ce fier-a-bras! ce sacripant!... Sur moi,
Il peut commettre un homicide,
Mais, pour porter la main sur toi,
C’est autre chose.., :
Qu'il t'enleve, §'il I'osel
Mon corps te servira {'abri.
PIANELLA.
Et de quel droit?
PAMPHILE.
Je suis ton maitre!
PIANELLA.
de suivre mon mari?

PAMPHILE,

Vous voulez m’empécher

1l ne I'est pas.
PIANELLA.
Mais il va I'étre,
(Avee intention.)
Ah! si vous i'¢tiez plus que lui!
Si j'avais aujourd’hui
Le nom si beau de madame Pampbhile!
de i pas cet honneur...
Aussi, je file.
(Se taissant tomber dans les bras de Scapin.)
Enleve-moi!
PAMPHILE, poussé & bout.
Non. non.. c'est inutile}
Au diable le docteur
Et loute sa séquelle!
Tu m’as ensorcelé...
Je renonce a cette Aliselle,
Et j'en suis déja consolé,
Si tu veux bien éire ma femme?
PIANELLA, avec jole.
Pour tout de bon?
PAMPHILE.
Sans doute...
PIANELLA, montrant Scapin,
Et Spalatro?
(Grognemem prolonge de Scapin.)
Yous entendez?... Ah! damel...
M me réclamel...
PAMPHILE, s'sagenouillant a sa droite.
Prends-moi... j'avais le premier numéro.
(Seapin s*sgenouile également a sa gauche.)
PIANELLA, malicieusement.
Entre les denx mon ceeur balancel...
Mais, pour prononcer la sentence,
Je m’en rapporte a mon cousin...
(ENe remonte ot s’efface; les deux hommes restent en présence, et Pamphile
reconnalt Scapin qui a 616 sa grande basbe.)

PAMPHILE. .
Que vois-je?... C'est Scapinl
Ah! le coquin! .
(11 se léve, va chercher sa canne qu'il a déposée & gauche ot vout lo
battre.)
PIANELLA, s'interposant.
Le battre?... Ce scrait dommage!
Ne lui dois-je pas mon honheur?
PAMPHILE, calmé.
En faveur de ce mariage,
Qu'il en soit quitte pour la peur!
Et qu’il se taise... Sur I'honneur,
Je suis las de son bavardage.
PIANELLA.
Si je I'ordenne, il se taira,
Car la maitresse ici, ¢’est Pianella.

* Pianella, Pamphile, Scapin.

* Pamphile, Pianella, Scapin,



8 PIANELLA.

AIR FINAL, AVEC VARIATIONS, PIANELLA.
En ménage Pour étre heureusx
C’est l'usage, En mariage,
Trop souvent la discorde est 1a. Que de gens en vain font des vauz!
Peine extréme! _ D’ou vient cela ?
L’amour méme . Se taire est sage...
Ne peut rien, non, rien a cela. : Mais, bah!
Mais, gu’en un jour de clémence, Le secret, Messieurs, le voila :
L’homme abdique sa puissance, Au logis, servante ou princesse,
Et d’avance, Que votre femme soit maltresse;
L’espérance Ou bien craignez,
Des amours Si vous réguez,
* Raméne le cours, Qu’on ne vous donne
(On peat, & volonié remplacer cet air par lo couplet suivant, qui se tronve Trf)p de couronne.
sussi dans ls partition gravée.) Tralala...
FIN.



